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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1013/2010
(2010. gada 10. novembris),

ar ko paredz istenosanas noteikumus attieciba uz Savienibas flotes politiku, kura noteikta Padomes
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 III nodala

(kodificeta redakcija)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr.
2371/2002 par zvejas resursu saglabasanu un ilgtsp&jigu izman-
toSanu saskana ar kopigo zivsaimniecibas politiku (') un jo Ipasi
tas 11. panta 7. punktu, 12. panta 1. punkta pirmo dalu, 12.

panta

ta ka:

2. punktu, 13. panta 2. punktu un 14. panta 2. punktu,

Komisijas 2003. gada 12. augusta Regula (EK) Nr.
1438/2003, ar ko paredz Istenosanas noteikumus attie-
ciba uz Kopienas flotes politiku, kura noteikta Padomes
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 Il nodala (3), ir vairakas
reizes batiski grozita (%). Skaidribas un praktisku iemeslu
dé] minéta regula batu jakodifice.

Bitu cie$i japarrauga Savienibas zvejas flotes zvejas
jaudas korigésana, lai padaritu to atbilstou pieejamajiem
resursiem. Talab Regulas (EK) Nr. 2371/2002 III nodala
ir noteikti dazi ipasi pasakumi.

Biitu japaredz noteikumi, lai nodrosinatu, ka dalibvalstis
pareizi isteno Regulas (EK) Nr. 2371/2002 III nodalu,
nemot veéra visus attiecigos flotes jaudas parzinasanas
parametrus, kas izteikti bruto tilpiba (GT) un jauda
(kW) un kas paredzéti minétaja regula un ari Padomes
1999. gada 17. decembra Regula (EK) Nr. 2792/1999, ar
ko paredz siki izstradatus Kopienas noteikumus un
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sistému attieciba uz Kopienas struktarpalidzibu zivsaim-
niecibas nozaré (*). Saja regula biitu janem véra Cehijas,
Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Maltas,
Polijas, Slovénijas un Slovakijas pievienosanas 2004.
gada 1. maija, un Bulgarijas un Rumanijas pievienosanas
2007. gada 1. janvari.

Zvejas jaudas robezlimenis 2003. gada 1. janvari batu
janosaka katras dalibvalsts, kas minéta I pielikuma A
dala flotém ar izpnémumu attieciba uz tadam flotém,
kas registrétas attalakajos regionos.

Regulas (EK) Nr. 2371/2002 11. pants, Jauj dalibvalstim
atjaunot 4 % no to kugu gada vidgjas tilpibas, kuri sada-
liti ar valsts atbalstu laika no 2003. gada 1. janvara lidz
2006. gada 31. decembrim, un 4 % no to kugu tilpibas,
kas sadaliti ar valsts atbalstu kops 2007. gada 1. janvara.

Regulas (EK) Nr. 2371/2002 13. pants pem véra
Padomes 2006. gada 27. julija Regulas (EK) Nr.
1198/2006 (°) par Eiropas Zivsaimniecibas fondu 25.
panta 3. punkta b) un c) apak$punkta Sobrid paredzéto
prasibu vismaz par 20 % samazinat jaudu dzin€jam, kas
nomainits ar valsts atbalstu, iznemot attieciba uz dzingju
nomainiSanu piekrastes sikzveja, ka ta definéta minétaja
regula.

Jaizveido noteikumi robezlimenu korigésanai, lai nemtu
véra Regulas (EK) Nr. 2371/2002 11. panta 4., 5. un 6.
punktu un parredzamibas labad 13. panta 1. punkta b)
apakspunkta ii) punktu un atkartotu Savienibas flotes
lieluma mériSanu. Péc tam, kad biis pabeigta visu zvejas
kugu meériSana, korekcijas noteikumam bitu japaliek
speka attieciba uz kugu icklausanasfizslégsanas rezima
stingru piemérosanu, nemot véra kuga tilpibu.

L 337, 30.12.1999., 10. Ipp.

L 223, 15.8.2006., 1. Ipp.
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Ja tas ir lietderigi robezlimenu noteikSanai, janem véra
prasibas, ko I pielikuma A dala minétas dalibvalstis
iesniegusas Komisijai pirms 2002. gada 31. decembra,
lai paaugstinatu to mérkus Ceturtaja vairakgadu virzibas
programma (VGVP V), ka tas tika paredzéts Regulas (EK)
Nr. 2792/1999 6. panta 2. punkta, un Padomes Lémuma
97[413[EK (') 3. panta un 4. panta 2. punkta.

Janosaka aprékina metode, lai novértétu, vai dalibvalstis
kugu ieklausanu savas zvejas kugu flotés un izslégsanu
no tam vada saskana ar Regulu (EK) Nr. 2371/2002.

Ir nepiecieams parskatit Sobrid spéka esoso atkapi no
kugu icklausanasfizslégSanas rezima attieciba uz tiem
kugiem, kuri ieklauti floté kop§ 2003. gada 1. janvara
vai — I pielikuma B dala uzskaitito dalibvalstu gadijuma
— kops pievienosanas dienas, pamatojoties uz administra-
tivu lémumu, kas pienemts attiecigi pirms 2003. gada
1. janvara vai pirms pievienosanas dienas. Kopéjas zvejas
jaudas aprékinasanai 2003. gada 1. janvari ipass reZims
bitu janodrosina tadu kugu ieklausanai floté, attieciba uz
kuriem tika pienemti administrativi lémumi, ja 3adus
kugus ieklauj floté ne velak ka piecus gadus péc tam,
kad attieciga dalibvalsts pienémusi administrativo
lemumu.

Istenosanas noteikumi ir vajadzigi attieciba uz dalibvalstu
lémumiem par modernizacijas darbu dro$ibas, darba
apstaklu, produktu kvalitates un higiénas uzlaboSanas
nosacjumiem uz kugiem, ki noteikts Regulas (EK) Nr.
2371/2002 11. panta 5. punkta, lai nodrosinatu parre-
dzamu prasibu novértéSanu un vienadu to apstradi, vien-
laikus noveérsot jebkadu zvejas intensitates paaugstina-
jumu, kas var rasties $adu darbu rezultata.

Saskana ar Padomes 1986. gada 22. septembra Regulu
(EEK) Nr. 2930/86, kas nosaka zvejas kugu ipasibas (%),

(13)

(14)

(15)

(16)

galvenaja klaja ietvertas tilpibas palielinajumi neietekmeé
to kugu tilpibu, kuru kopgarums neparsniedz 15 metrus.
Tadé] $adu kugu modernizaciju virs galvena klaja nenem
véra, koriggjot robezlimenus saskana ar Regulas (EK) Nr.
2371/2002 11. panta 5. punktu.

Dalibvalstim bitu jalauj pieskirt ierobezotu tilpibas palie-
lingjumu jauniem vai eso$iem kugiem, lai uzlabotu
drosibu, higiénu, darba apstaklus un produktu kvalitati
uz kuga, ja tadgjadi nepalielinas kugu zvejas potencials
un prieksroka tiek dota piekrastes sikzvejai Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 26. panta nozimé. Sim palielinzjumam
vajadzétu bt saistitam ar centieniem korigét zvejas jaudu
ar valsts atbalstu laika no 2003. gada 1. janvara vai
2004. gada 1. maija lidz 2006. gada 31. decembrim
un turpmak no 2007. gada 1. janvara.

Japaredz istenoSanas noteikumi, lai nodrosinatu, ka
skaidri noteikumi un procediras ir noteikti attieciba uz
to, ka dalibvalstis parsata datus Savienibas Zvejas flotes
registram, un vajadzigi jauni apstiprinasanas noteikumi,
lai garantétu $adu datu kvalitati un ticamibu.

Gada zinojumiem un to kopsavilkumiem, ko izstrada
Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 14.
pantu, skaidri bitu janorada lidzsvars starp flotes zvejas
intensitati un zvejas iesp&jam.

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Zvejnie-
cibas un akvakulttiras parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Darbibas joma

Si regula paredz istenoganas noteikumus Regulas (EK) Nr. 2371/2002 III nodalai. To pieméro Savienibas

zvejas kugu zvejas jaudai, iznemot attieciba uz kugiem, kas:

a) ir izmantoti tikai akvakultira, ka ta definéta Regulas (EK) Nr. 1198/2006 3. panta d) punkt3; vai

b) registréti Francijas, Portugales un Spanijas attalakajos regionos, ka noradits Liguma 355. panta 1. punkta.

L 175, 3.7.1997., 27. Ipp.

L 274, 25.9.1986., 1. Ipp.
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2. pants

Definicijas

Saja regula izmanto $adas definicijas:

1)

“GT," vai “kopgja tadu kugu tilpiba, kas izslégti no flotes ar valsts atbalstu laika no 2003. gada
1. janvara lidz 2006. gada 31. decembrim” ir kopgja tadu kugu tilpiba, kas izslégti no flotes ar valsts
atbalstu laikda no 2003. gada 1. janvara lidz 2006. gada 31. decembrim. Piemérojot 4. panta noradito
formulu tilpibas robezlimena aprékinasanai, So vértibu nem véra tikai attieciba uz tadiem jaudas
apjomiem, kas parsniegusi tilpibas samazinajumu, kur§ nepiecieSams, lai nodrosinatu atbilstibu Regulas
(EK) Nr. 2371/2002 12. panta 1. punkta paredzétajiem robezlimeniem.

Attieciba uz I pielikuma B dala minétajam dalibvalstim “GT,;” vai “kopéja tadu kugu tilpiba, kas izslégti
no flotes ar valsts atbalstu laika no 2003. gada 1. janvara lidz 2006. gada 31. decembrim” nozime
kopgjo tadu kugu tilpibu, kas izslégti no flotes ar valsts atbalstu laika no pievieno$anas dienas lidz
2006. gada 31. decembrim;

“GTy” vai “kopgjas tilpibas palielinajumi, kas pieskirti saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 11. panta
5. punkta noteikumiem” ir kopgjas tilpibas palielindgjumi, kas pieskirti saskana ar Regulas (EK) Nr.
2371/2002 11. panta 5. punktu un kas registréti pirms datuma, attieciba uz kuru aprékina GT;

“GT,," vai “kopgja tadu kugu tilpiba, kas izslégti no flotes ar valsts atbalstu péc 2006. gada
31. decembra” ir kopgja tadu kugu tilpiba, kas izslégti no flotes ar valsts atbalstu laika no 2007.
gada 1. janvara lidz dienai, par kuru ir aprékinata GT,. Piemérojot 4. panta noradito formulu tilpibas
robezlimena aprekinasanai, So vértibu nem veéra tikai attieciba uz tadiem jaudas apjomiem, kas par-
sniegusi tilpibas samazindjumu, kur§ nepiecieSams, lai nodrosinatu atbilstibu Regulas (EK) Nr.
2371/2002 12. panta 1. punkta paredzétajiem robeZzlimeniem;

“GTygo" vai “kopéja tadu kugu tilpiba, kuru bruto tilpiba ir lielaka neka 100 GT un kuri ieklauti floté ar
valsts atbalstu, kas pieskirts péc 2002. gada 31. decembra” ir kopgja tadu kugu tilpiba, kuru bruto
tilpiba ir lielaka neka 100 GT un kuri ieklauti floté laikda no 2003. gada 1. janvara lidz datumam,
attiectba uz kuru aprékina GT,, un par kuriem attiecigas dalibvalsts administrativs lémums pieskirt
atbalstu piepemts péc 2002. gada 31. decembra.

Attieciba uz I pielikuma B dala minétajam dalibvalstim “GT; (" vai “kopgja tadu kugu tilpiba, kuru GT
ir lielaka neka 100 GT un kuri ieklauti floté ar valsts atbalstu, kas pieskirts péc 2002. gada
31. decembra” ir kopgja tadu kugu tilpiba, kuru GT ir lielaka neka 100 GT un kuri ieklauti floté
laika no 2004. gada 1. maija lidz datumam, attieciba uz ko aprékina GT,, un par kuriem attiecigas
dalibvalsts administrativs 1émums pieskirt atbalstu pienemts péc 2004. gada 30. aprila;

“kW,” vai “kopja tadu kugu jauda, kas izslégti no flotes ar valsts atbalstu péc 2002. gada
31. decembra” ir kopgja tadu kugu jauda, kas izslégti no flotes ar valsts atbalstu laika no 2003.
gada 1. janvara lidz datumam, attieciba uz kuru aprékina kW, Sadu vértibu 4. panta formula, kas
attiecas uz jaudas robezlimeni, nem véra tikai saistiba ar tadas jaudas apjomu, kas parsniegusi jaudas
samazindjumu, kur§ nepiecieSams, lai nodrosinatu atbilstibu Regulas (EK) Nr. 2371/2002 12. panta 1.
punkta paredzétajiem robezlimeniem.

Attieciba uz I pielikuma B dala minétajam dalibvalstim “kW,” vai “kopéja tadu kugu jauda, kas izslégti
no flotes ar valsts atbalstu péc 2002. gada 31. decembra” ir kopéja tadu kugu jauda, kas izslégti no
flotes ar valsts atbalstu laika no 2004. gada 1. maija lidz datumam, attieciba uz kuru aprékina kW

“kW 100" vai “kopéja tadu kugu jauda, kuru GT ir lielaka neka 100 GT un kuri ieklauti floté ar valsts
atbalstu, kas pieskirts péc 2002. gada 31. decembra” ir kopéja tadu kugu jauda, kuru GT ir lielaka neka
100 GT un kuri ieklauti floté laika no 2003. gada 1. janvara lidz datumam, attieciba uz kuru aprékina
kW,, un par kuriem attiecigas dalibvalsts administrativs léemums pieskirt atbalstu pienemts péc 2002.
gada 31. decembra.
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Attieciba uz I pielikuma B dala minétajam dalibvalstim “kW; (" vai “kopéja tadu kugu jauda, kuru GT
ir lielaka neka 100 GT un kuri ieklauti floté ar valsts atbalstu, kas pieskirts péc 2002. gada
31. decembra” ir kopéja tadu kugu jauda, kuru GT ir lielaka neka 100 GT un kuri ieklauti floté
laika no 2004. gada 1. maija lidz datumam, attieciba uz ko aprékina kW, un par kuriem attiecigas
dalibvalsts administrativs 1émums pieskirt atbalstu pienemts péc 2004. gada 30. aprila;

7) “GT" ir kopégja flotes tilpiba, kas aprékinata jebkura attiecigaja datuma péc 2003. gada 1. janvara;

8) “A(GT-GRT)” vai “atkartotas flotes licluma noteiksanas rezultats” ir atkiriba starp kopéjo jaudu flotes
tilpibas izteiksmé 2003. gada 1. janvari un tadu pasu vértibu, kas parrékinata, tiklidz saskana ar Regulu
(EEK) Nr. 2930/86 pabeigta atkartota flotes GT noteik3ana;

9) “kW,” ir kopéja flotes jauda, kas aprékinata jebkura datuma péc 2003. gada 1. janvara;

10) “galvenais klajs” ir “augséjais klajs”, kas noteikts 1969. gada Starptautiskaja konvencija par kugu tilpibas
meérisanu;

11) “kW,” vai “kopéja to dzingju jauda, kas nomainiti ar valsts atbalstu, piemérojot nosacijumu par jaudas
samazinasanu” ir to dzin&ju kopéja jauda, kas nomainti ar valsts atbalstu péc 2006. gada 31. decembra
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1198/2006 25. panta 3. punkta b) un c) apakSpunkta noteikumiem.

Il NODALA
ROBEZLTMENI ZVEJAS FLOTEM
3. pants
Robezlimenu noteiksana

Katrai I pielikuma A dala minétajai dalibvalstij Regulas (EK) Nr. 2371/2002 12. panta noteiktie bruto
tilpibas (GT) un jaudas (kW) robezlimeni 2003. gada 1. janvari, iznemot tadus, kas attiecas uz attalakajiem
regioniem, ir noteikti I pielikuma A dala.

4. pants
Robezlimenu uzraudziba

1. Katrai I pielikuma A dala minétajai dalibvalstjj tilpibas robeZzlimenis jebkura attiecigaja datuma péc
2003. gada 1. janvara (R(GT),) ir vienads ar robezlimeni, kur§ minétajai dalibvalstij noteikts I pielikuma A
dala 2003. gada 1. janvari (R(GT)g3) un kurs korigéts:

a) atrékinot:

i) 99 % no kopégjas tadu kugu tilpibas, kas izslégti no flotes ar valsts atbalstu laika no 2003. gada
1. janvara lidz 2006. gada 31. decembrim (GT,;);

ii) 96 % no kopgjas tadu kugu tilpibas, kas izslégti no flotes ar valsts atbalstu péc 2006. gada
31. decembra (GT,,);

b) un pieskaitot kopgjas tilpibas palielingjumus, kas pieskirti saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 11.
panta 5. punkta noteikumiem (GTy).

Sos robezlimenus nosaka, izmantojot §adu formulu:

R(GT), = R(GT)g3 — 0,99 GT,; — 0,96 GT,; + GTs
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Ja jaunu zvejas jaudu ieklauj floté saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 13. panta 1. punkta b) apaks-
punkta ii) punktu, 31 punkta otraja dala minétos robezlimenus samazina par 35 % no kopgjas tadu kugu
tilpibas, kuru bruto tilpiba parsniedz 100 GT un kuri ieklauti floté ar valsts atbalstu, kas pieskirts péc 2002.
gada 31. decembra (GTyqq), piemérojot $adu formulu:

R(GT), = R(GT)g3 — 0,99 GT,; - 0,96 GT,, — 0,35 GT; g + GT

2. Katrai I pielikuma A dala minétajai dalibvalstij jaudas robezlimeni jebkura attiecigaja datuma péc 2003.
gada 1. janvara (R(kW),) ir vienadi ar minétas dalibvalsts robezlimeni, kas noradits I pielikuma A dala 2003.
gada 1. janvari (R(kW)g3) un kas korigéts, atrékinot kopéjo tadu kugu jaudu, kuri izslégti no flotes ar valsts
atbalstu péc 2002. gada 31. decembra (kW,), un 20 % no kopgjas to dzingju jaudas, kas nomainiti ar valsts
atbalstu, piemérojot nosacijumu par jaudas samazinasanu (kW,).

Sos robezlimenus nosaka, izmantojot $adu formulu:

R(k“/)t = R(kV\/)(); = kWa -0,2 kV\/'r

Ja jaunu zvejas jaudu ieklauj floté saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 13. panta 1. punkta b) apaks-
punkta ii) punktu, $T punkta otraja dala minétos robezlimenus samazina par 35 % no kopégjas tadu kugu
jaudas, kuru bruto tilpiba parsniedz 100 GT un kuri ieklauti floté ar valsts atbalstu, kas pieskirts péc 2002.
gada 31. decembra (kWq(), piemérojot $adu formulu:

R(kW)t = R(kW)O3 - kWa - 0,2 kWr - 0,35 leOO

Il NODALA
KUGU IEKLAUSANAS UN IZSLEGSANAS PARVALDIBA
5. pants
Flotes zvejas jauda 2003. gada 1. janvari
Iznemot attieciba uz I pielikuma B dala minétajam dalibvalstim, 7. panta nolika zvejas jaudu tilpibas (GT3)
un dzingju jaudas (kW) izteiksmé 2003. gada 1. janvarl nosaka, atbilstosi II pielikumam nemot véra kugu
ieklausanas, kas pamatotas ar attiecigas dalibvalsts administrativu lémumu, kas pienemts laika no 1998. gada
1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim atbilstosi taja laika piemérojamajiem tiesibu aktiem un, jo Ipasi,

saskana ar valsts ieklausanas|izsléganas rezimu, kas pazinots Komisijai saskana ar Lémuma 97/413/EK 6.
panta 2. punktu, un kuras isteno ne vélak ka piecus gadus péc minéta administrativa lémuma datuma.

6. pants
I pielikuma B dala minéto dalibvalstu flotes zvejas jauda pievienosanas diena
[ pielikuma B dala minétajam dalibvalstim 8. panta noliika zvejas jaudu tilpibas (GT,.) un dzingju jaudas
(kW) izteiksmé pievienoSanas diena nosaka, atbilstosi IIl pielikumam pemot véra kugu ieklausanas floté,

kuras pamatotas ar attiecigas dalibvalsts administrativu 1émumu, kas piepemts augstakais piecus gadus pirms
pievieno$anas dienas, un kuras isteno ne vélak ka piecus gadus péc minéta administrativa lémuma datuma.

7. pants
Uzraudziba par kugu ieklausanu floté un izslégSanu no tas
1. Lai izpilditu Regulas (EK) Nr. 2371/2002 13. panta noteikumus, katra 3is regulas I pielikuma A dala

minéta dalibvalsts nodrosina to, ka zvejas jauda tilpibas izteiksmé (GT,) ir vienada vai mazaka neka 2003.
gada 1. janvara zvejas jauda (GTs), kas korigéta:
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a) atrékinot:

i) 99 % no kopgjas tadu kugu tilpibas, kas izslégti no flotes ar valsts atbalstu laika no 2003. gada
1. janvara lidz 2006. gada 31. decembrim (GT,;);

ii) 96 % no kopgjas tadu kugu tilpibas, kas izslegti no flotes ar valsts atbalstu péc 2006. gada
31. decembra (GT,,);

i) 35 % no kopgjas tadu kugu tilpibas, kuru bruto tilpiba parsniedz 100 GT un kuri ieklauti floté ar
valsts atbalstu, kas pieskirts péc 2002. gada 31. decembra (GTyq);

b) un pieskaitot:

i) kopgjas tilpibas palielindjumus, kas pieskirti saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 11. panta 5.
punkta noteikumiem (GTs);

i) flotes kugu atkartotas mérisanas rezultatu (A(GT-GRT)).
Minétas dalibvalstis nodrosina to, ka tiek piemérota sada formula:
GT, < GTg3— 0,99 GT,; — 0,96 GT,, — 0,35 GTg0 + GTs + A(GT-GRT)

2. Lai izpilditu Regulas (EK) Nr. 2371/2002 13. panta noteikumus, katra I pielikuma A da]a minéta
dalibvalsts nodrosina to, ka zvejas jauda dzingju jaudas (kW,) izteiksmé ir vienada vai mazaka neka 2003.
gada 1. janvara zvejas jauda (kWys), kas korigéta, atrékinot:

a) kopgjo tadu kugu jaudu, kuri izslégti no flotes ar valsts atbalstu péc 2002. gada 31. decembra (kW);

b) 20 % no kopgjas to dzinju jaudas, kas nomainiti ar valsts atbalstu, piemérojot nosacijumu par jaudas
samazinasanu (kW,);

¢) 35 % no kopgjas tadu kugu jaudas, kuru bruto tilpiba parsniedz 100 GT un kuri ieklauti floté ar valsts
atbalstu, kas pieskirts péc 2002. gada 31. decembra (kWq).

Minétas dalibvalstis nodrosina to, ka tick piemérota $ada formula:
kW, < kWqs — kW, - 0,2 kW, - 0,35 kW oo

8. pants

Uzraudziba par kugu ieklauSanu floté un izslégSanu no tas I pielikuma B dala minétajas dalibvalstis

1. Lai izpilditu Regulas (EK) Nr. 2371/2002 13. panta noteikumus, katra 3is regulas I pielikuma B dala
minéta dalibvalsts nodrosina to, ka zvejas jauda tilpibas izteiksmé (GT,) ir vienada vai mazaka neka zvejas
jauda (GT,.) pievienosanas diena, kas korigéta:

a) atrékinot:

i) I pielikuma B dala minétajam dalibvalstim, kas pievienojas Savienibai 2004. gada 1. maija, — 98,5 %
no kopgjas tadu kugu tilpibas, kuri izslégti no flotes ar valsts atbalstu laika no minétas dienas lidz
2006. gada 31. decembrim (GT,;);

i) katrai I pielikuma B dala minétajai dalibvalstij — 96 % no kopgjas tadu kugu tilpibas, kuri izslégti no
flotes ar valsts atbalstu péc 2006. gada 31. decembra (GT,,);

iii) katrai I pielikuma B dala minétajai dalibvalstij — 35 % no kopégjas tadu kugu tilpibas, kuru bruto
tilpiba parsniedz 100 GT un kuri ieklauti floté ar valsts atbalstu, kas pieskirts pievienosanas diena vai
péc tas (GTqqo);
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b) un pieskaitot:

i) kopgjas tilpibas palielindjumus, kas pieskirti saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 11. panta 5.
punkta noteikumiem (GTsg);

ii) attiecigas flotes kugu atkartotas mériSanas rezultatu (A(GT-GRT)).
Minétas dalibvalstis nodrosina to, ka tiek piemérota $ada formula:
GT, < GT,.. - 0,985 GT,; — 0,96 GT,, — 0,35 GTgo + GTs + A(GT-GRT)

2. Lai izpilditu Regulas (EK) Nr. 2371/2002 13. panta noteikumus, katra §is regulas I pielikuma B dala
minéta dalibvalsts nodrosina to, ka zvejas jauda dzingju jaudas izteiksmé (kW) ir vienada vai mazaka neka
zvejas jauda pievienosanas diena (kW, ), kas korigéta, atrékinot:

a) kopgjo tadu kugu jaudu, kuri izslégti no flotes ar valsts atbalstu pievienoSanas diena vai péc tas (kW,);

b) 20 % no kopégjas to dzingju jaudas, kas nomainiti ar valsts atbalstu, piemérojot nosacijumu par jaudas
samazinasanu (kW,);

¢) 35 % no kopgjas tadu kugu jaudas, kuru bruto tilpiba parsniedz 100 GT un kuri ieklauti floté ar valsts
atbalstu, kas pieskirts pievienoSanas diena vai péc tas (kWgg).

Minétas dalibvalstis nodrosina to, ka tick piemérota $ada formula:

kW, < kW, — kW, - 0,2 kW, - 0,35 kW 00

IV NODALA

TILPIBAS PALIELINAJUMS, LAI UZLABOTU DROSIBU UZ KLAJA, DARBA APSTAKLUS, HIGIENU UN
PRODUKTU KVALITATI

9. pants
Prasibu palielinat tilpibu pielaujamiba
Prasibu palielinat kugu tilpibu saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 11. panta 5. punktu uzskata par
pielaujamu, ja izpilditi $adi nosacfjumi:
a) kugim nav jau pieskirts tilpibas palielindjums saskana ar minétiem noteikumiem;

b) kuga kopgarums ir 15 m vai vairak;

) kuga vecums, kas aprékinats ka tada starpiba starp pieteikuma sapemsanas datumu un nodoSanas
ekspluatacija datumu, kura noteikta Regulas (EEK) Nr. 2930/86 6. panta, ir vismaz pieci gadi;

d) tilpibas palielinajums ir tadi modernizacijas darbi, kas javeic ar mérki uzlabot drosibu uz klaja, darba
apstaklus, higiénu vai produktu kvalitati;

e) darbi, kas noteikti d) punkta, nepalielina tilpibu zem galvena klaja;

f) darbi, kas noteikti d) punkta, nerada papildu tilpibu, kas atveléta zivju tilpném vai zvejas rikiem.

10. pants

Dalibvalstu kompetence

1. Dalibvalstis vérté prasibas palielinat tilpibu un lemj, vai tas ir pielaujamas saskana ar 9. panta pare-
dzétajiem nosacijumiem.
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2. Dalibvalstis saglaba lietu par katru kugi, par kuru ir piepemts lémums par tilpibas palielinasanu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 11. panta 5. punkta noteikumiem. Saja lieta ieklauj visu tehnisko
informaciju, kas izmantota dalibvalsts prasibas novértésana. Dalibvalstis péc pieprasijuma un bez kavésanas
dara 3adas lietas pieejamas Komisijai.

V NODALA
DATU VAKSANA
11. pants

Informacijas vaksana, ko veic dalibvalstis, un informacijas pazinos$ana Komisijai

1. Katra dalibvalsts vac informaciju par:

a) katru kuga ieklausanu floté vai izslégsanu no tas;

b) katru kuga modernizaciju, kas ietekmé ta zvejas jaudu.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamu vismaz $adu informaciju:
a) kuga iek$gjo numuru un nosaukumu;

b) kuga zvejas jaudu bruto tilpibas un jaudas izteiksmé;

) kuga registracijas ostu;

d) veidu un datumus $adiem notikumiem:

i) izslégsanai (pieméram, nodosana metalliznos, eksports, parcelsana uz citu dalibvalsti, kopuzpémums,
parcel§ana uz citu darbibuy);

i) ieklausanai (pieméram, bavnieciba, parcelSana no citas dalibvalsts, parcel$ana no citas darbibas); vai

i) modernizacijai, noradot, vai tai par iemeslu ir drosiba atbilstosi Regulas (EK) Nr. 2371/2002 11.
panta 5. punktam;

e) vai attiecigais notikums ir atbalstits ar valsts atbalstu;

f) piemérotos gadijumos datumu, kad dalibvalsts piepémusi administrativo lémumu pieskirt minéto
atbalstu;

g) modernizacijas gadijuma jaudas izmainu (izteiktu kW), tilpibas izmainu (izteiktu GT) virs un zem galvena
klaja.
VI NODALA
INFORMACIJAS APMAINA UN GADA ZINOJUMS
12. pants
Informacijas apmaina
Dalibvalstis dara citam dalibvalstim un Komisijai pieejamu informaciju par to, ka tiek istenoti Savienibas

tiesibu akti attieciba uz flotes politiku, to skaita informaciju par:

a) valstu istenosanas noteikumiem un tiesibu aktiem, lai nodrosinatu atbilstibu Regulas (EK) Nr. 2371/2002
[l nodalai;

b) administrativam flotes monitoringa un uzraudzibas procediiram un informaciju par to, kadas iestades ir
iesaistitas;
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¢) informaciju par flotes jaudas izmainam, jo ipasi par izslégsanam un atjauno$anam ar valsts atbalstu;

d) planiem samazinat floti, lai attieciga gadijuma nodrosinatu atbilstibu robeZlimeniem;

e) informaciju par flotes jaudas izmainam tas attalakajos regionos saistiba ar kugu parcelSanam starp
kontinentu un attalakajiem regioniem;

f) informaciju par zvejas intensitates iecrobezoSanas shému ietekmi uz flotes jaudu, jo ipasi, ja tas ir dala no
atjauno$anas plana vai vairakgadu apsaimniekosanas plana;

g) jebkuru citu informaciju, ko uzskata par batisku un lietderigu informacijas un paraugprakses apmainai
starp dalibvalstim.

13. pants

Gada zinojums

1. Katru gadu lidz 30. aprilim katra dalibvalsts Komisijai elektroniska veida siita zinojumu par tas
centieniem iepriekseja gada sasniegt ilgtspéjigu lidzsvaru starp zvejas jaudu un zvejas iesp&jam.

2. Pamatojoties uz datiem Savienibas Zvejas flotes registra un informaciju, kas ietverta saskana ar 1.
punktu sanemtajos zinojumos, Komisija katru gadu pirms 31. jilija sagatavo kopsavilkumu un iesniedz to
Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komitejai un Zivsaimniecibas un akvakultiiras komitejai,
kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 30. panta 1. punktu.

Minétas divas komitejas katru gadu ne vélak ka 31. oktobri parsiita savu atzinumu Komisijai.

3. Katru gadu lidz 31. decembrim Komisija kopsavilkumu ar pievienotiem dalibvalstu zinojumiem un 2.
punkta minéto komiteju atzinumiem nosita Eiropas Parlamentam un Padomei.

14. pants
Informacija, kas jaieklauj gada zinojumos

1. Dalibvalstu zinojumos, kas paredzéti 13. panta, ieklauj vismaz $adu informaciju:

a) tadu zvejas flotu aprakstu, kas saistitas ar zivsaimniecibam - izmainu(-as) iepriekséja gada, to skaita
zivsaimniecibas, uz kuram attiecas vairakgadu apsaimnieko$anas vai atjaunosanas plani;

b) saskanpa ar vairakgadu apsaimnieko$anas vai atjaunosanas planiem vai, ja nepiecieSams, valstu shémam
pienemto zvejas intensitates samazinasanas shému ietekmi uz zvejas jauduy;

¢) informaciju par atbilstibu ieklauanas/izslégSanas rezimam un robeZzlimenim;

d) kopsavilkuma zinojumu par vadibas sistémas vajajam un stiprajam pusém kopa ar uzlabojumu planu un
informaciju par vispargjo atbilstibas limeni flotes politikas tiesibu aktiem;

e) jebkuru informaciju par to administrativo procediiru izmainam, kas saistitas ar flotes parvaldibu.

2. Dalibvalstu zinojumi neparsniedz 10 lapas.
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15. pants
Regulu (EK) Nr. 1438/2003 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu un lasa saskana ar atbilstibas tabulu, kas
atrodas V pielikuma.

16. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 10. novembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

A DALA

Dalibvalstu robeZlimeni ()

Robezlimeni 2003.

gada 1. janvaris

Dalibvalsts
R(GT)o; R(kW)o3
Belgija 23372 67 857
Danija 132706 459 526
Vacija 84 262 175927
Trija 88700 244 834
Griekija 119 910 653 497
Spanija (izpemot jaudu, kas 2002. gada 31. decembri regis- 728 344 1671739
tréta Kanariju salas)
Francija (iznemot VGVP IV mérkus Francijas aizjiiras departa- 230 257 920 969
mentu segmentiem)
Italija 229 862 1338971
Niderlande 197 599 487 809
Portugale (iznemot VGVP IV mérkus Azoru salu un Madeiras 171 502 412025
segmentiem)
Somija 23203 216 195
Zviedrija 51993 261 028
Apvienota Karaliste 286 120 1129194
Kopa 2367 830 8039571

(") Robezlimenus var parskatit, lai nemtu véra kugus, kuri bija 2002. gada 31. decembri, bet uz kuriem neattiecas VGVP IV vai kuri nebija

registréti datumad, kad tika sagatavota $ada tabula.

B DALA

Dalibvalstu saraksts, kas pievienojas péc 2003. gada 1. janvara

Bulgarija Latvija
Cehija Lietuva
Igaunija Ungarija
Kipra Malta

Polija
Rumanija
Slovénija

Slovakija
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II PIELIKUMS
Noteikumi zvejas jaudas aprekinasanai tilpibas (GTy3) un jaudas (kWy;) izteiksmé 2003. gada 1. janvari
Saja pielikuma:

1) “GTg” ir 2003. gada 1. janvara flotes zvejas jauda, kas izteikta tilpiba un kas aprékinata, pamatojoties uz Savienibas
Zvejas flotes registru;

2) “GT;” ir kopéja tadu kugu tilpiba, kuri floté ieklauti péc 2002. gada 31. decembra ar valsts atbalstu, kas pamatots ar
laika no 1998. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim piepemtu administrativu lémumu, un kuriem
lidzvértiga jauda ir izslégta bez valsts atbalsta laika no 1998. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim;

>

“GT,” ir kopéja tadu kugu tilpiba, kuri floté ieklauti péc 2002. gada 31. decembra ar valsts atbalstu, kas pamatojas uz
administrativu lémumu, kur§ piepemts laika no 2002. gada 1. janvara lidz 2002. gada 30. janijjam VGVP IV
segmenta, kur nebija atbilstiba tas mérkiem, un kuriem atbilstoda jauda atsaukta bez valsts atbalsta péc 2002.
gada 31. decembra;

A

“GT5” ir kopéja tadu kugu tilpiba, kuri floté ieklauti péc 2002. gada 31. decembra bez valsts atbalsta, kas pamatots ar
laika no 1998. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim pienemtu administrativu lémumu, un kuriem
lidzvértiga jauda ir izslégta bez valsts atbalsta laika no 1998. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim;

2

“GT,” ir kopéja tadu kugu tilpiba, kuri floté ieklauti péc 2002. gada 31. decembra ar valsts atbalstu, kas pamatojas uz
administrativu lémumu, kur$ pienemts laika no 2000. gada 1. janvara lidz 2001. gada 31. decembrim VGVP IV
segmenta, kur nebija atbilstibas tas mérkiem, un kuriem atbilstosa jauda atsaukta bez valsts atbalsta péc 2002. gada
31. decembra;

6) “kWpg” ir tada zvejas flotes jauda 2003. gada 1. janvari, kas izteikta jauda un kas aprékinata, pamatojoties uz
Savienibas Zvejas flotes registru;

7) “kW;” ir kopéja tadu kugu jauda, kuri floté ieklauti péc 2002. gada 31. decembra ar valsts atbalstu, kas pamatots ar
laika no 1998. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim piepemtu administrativu lémumu, un kuriem
lidzvértiga jauda ir izslégta bez valsts atbalsta laika no 1998. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim;

x

“kW,” ir kopgja tadu kugu jauda, kuri floté ieklauti péc 2002. gada 31. decembra ar valsts atbalstu, kas pamatojas uz
administrativu lémumu, kur§ piepemts laika no 2002. gada 1. janvara lidz 2002. gada 30. janijjam VGVP IV
segmenta, kur nebija atbilstibas tas meérkiem, un kuriem atbilsto$a jauda atsaukta bez valsts atbalsta péc 2002.
gada 31. decembra;

=

“kW3” ir kopéja tadu kugu jauda, kuri floté ieklauti péc 2002. gada 31. decembra bez valsts atbalsta, kas pamatots ar
laika no 1998. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim piepemtu administrativu lémumu, un kuriem
lidzvértiga jauda ir izslégta bez valsts atbalsta laika no 1998. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim;

10

“kW,” ir kopgja tadu kugu jauda, kuri floté ieklauti péc 2002. gada 31. decembra ar valsts atbalstu, kas pamatojas uz
administrativu lémumu, kur§ pienemts laika no 2000. gada 1. janvara lidz 2001. gada 31. decembrim VGVP IV
segmenta, kur nebija atbilstibas tas mérkiem, un kuriem atbilsto3a jauda atsaukta bez valsts atbalsta péc 2002. gada
31. decembra.

Flotes zvejas jaudu, kas izteikta tilpiba GTy3 un jauda kW3, ka noteikts 6. panta, aprékina saskana ar $adam formulam:

GTy3 = GTyg + GT; — 0,35 GT, + GT3 - 0,30 GT,

kW03 = kW]:R + kW] - 0,35 kW2 + kW3 - 0,30 kW4
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1II PIELIKUMS

Noteikumi, saskana ar kuriem I pielikuma B da]a minétajam dalibvalstim aprékinama zvejas jauda tilpibas (GT,..)
un dzingju jaudas (kW) izteiksmé pievieno$anas diena

Saja pielikuma:

1) “GTyg” ir flotes zvejas jauda pievienosanas diena, izteikta tilpiba un aprékinata, pamatojoties uz Savienibas Zvejas flotes
registra datiem;

“GT;” ir kopéja tadu kugu tilpiba, kuri ieklauti floté péc pievienoSanas dienas, pamatojoties uz administrativu lemumu,
kas pienemts augstakais piecus gadus pirms pievienosanas dienas;

N
—

“kWeg” ir flotes zvejas jauda pievienoSanas diena, izteikta dzinéju jauda un aprékinata, pamatojoties uz Savienibas
Zvejas flotes registra datiem;

w
=

4) “kW,” ir kopéja tadu kugu jauda, kuri ieklauti floté péc pievienoSanas dienas, pamatojoties uz administrativu lémumu,
kas pienemts augstakais piecus gadus pirms pievienoSanas dienas.

Flotes zvejas jaudu, kas izteikta tilpiba (GT,.) un dzingju jauda (kW,.), ka noteikts 6. panta, aprékina saskana ar sadam

formulam:
GT, = GT + GTy

kWacc = kV‘]FR + le

IV PIELIKUMS

Atcelta regula ar sekojoso grozijumu sarakstu

Komisijas Regula (EK) Nr. 1438/2003 (OV L 204, 13.8.2003., 21. Ipp.)
Komisijas Regula (EK) Nr. 916/2004 (OV L 163, 30.4.2004., 81. Ipp.)
Komisijas Regula (EK) Nr. 1277/2007 (OV L 284, 30.10.2007., 14. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1086/2008 (OV L 297, 6.11.2008., 9. Ipp.)
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V PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 1438/2003 St regula

1. pants 1. pants
2. panta 1.-10. punkts 2. panta 1.-10. punkts

2. panta 11. punkts —

2. panta 12. punkts 2. panta 11. punkts

3. un 4. pants 3. un 4. pants

6. pants 5. pants

6.a pants 6. pants

7. pants 7. pants

7.a pants 8. pants

8. pants 9. pants

9. pants 10. pants

10. panta 1. un 2. punkts 11. panta 1. un 2. punkts

10. panta 3. punkts —

11. pants 12. pants
12. pants 13. pants
13. pants 14. pants
— 15. pants
14. panta pirma dala 16. pants

14. panta otra dala —

I pielikums I pielikuma A dala
— I pielikuma B dala
Il un I pielikums Il un I pielikums
— IV pielikums

— V pielikums




